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Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pélrocznie rs.3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60. Na Prowincyi rocznie rs. 10, pélrocznie rs. 5, kwartalnie,

IS. 2 kop. SO.

wincyi z przesylka pocztowa zlotych renskich 3 centéw 50.

A-dres:

[ driedziny - ciekawosei ludzkie]

Troche filozofii, troche nauki.

"%iLjAtoz nie jest cieckawym? Przymiot ten czy

wada jest wspolng, wlasnoscig, wszystkich

zyjacych istot, poczawszy od robaczka mikrosko-
powego a skonczywszy na cztowieku.

Ot istotka zyjaca a malutka jak proszek z pier-
wszym podmuchem wiatru unoszacy si¢ w powie-
trzu, sunie si¢ drozyng, wtem nagle spada przed
nig grudka ziemi wielkosci orzecha. Biedne stwo-
rzonko w tej chwili przystaje, zaczyna przygladac
si¢, bada¢, jakby pytato: co to takiego?

Tak samo zachowuje si¢ i czlowiek w obec wszy-
stkiego nieznanego sobie, a rozbudzona w nim cie-
kawos$¢ jest miarg usposobienia jego wewnetrz-
nego.

Ona to $wiat materyi poddata jego wladzy, sity
natury jeszcze nawet dobrze nieznane, wprzegta do
pracy na jego korzys$¢ a zyjace istoty na catej kuli
ziemskiej zrobita mu ulegtemi.

"Wielkie to zwycieztwo nad natura, wzmacniane

We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 oen. 80.

T. AZ Gregorcwlcz

-w "W arszaiwie,

ciggle nowemi zdobyczami ciekawo$ci, niczem nie-
dajacej si¢ zaspokoic, jezeli wyniosta czlowieka na
wielkie stanowisko jakie dzi$§ zajmuje, ponizyta go
zarazem wytworzeniem pychy rozumu, wobtakaniu
swem oddajacemu cz¢$¢ materyi z pomiataniem
ducha nad wszystkiem panujacego.

Wytwarzajace si¢ ztad pojegcia, to straszna cho-
roba toczgca caly organizm spoteczny. Narobita
ona niemato szkody ludzkosci i broi ciagle rozsze-
rzajac okreg swojej zdobyczy.

Owocem jej przewazna dziatalno$¢ kodeksu kar-
nego i samolubstwo prywatne i publiczne do zasa-
dy wyniesione, jakie obecnie przenika cata ludz-
kos¢ gwaltem pragnaca nazywaé si¢ chrze$cian-
ska.

Prostaczkowie nie ulegaja jej tyle co nowi przy-
bysze do przybytku wiedzy z hardo podniesiong
glowa. Prostaczkowie wierza, pyszatkowie rozu-
mujg: pierwsi zaspakajaja si¢ pojeciem niesmier-
telnego ducha, z jakiem kazdy na $wiat si¢ rodzi;
drudzy lizngwszy cokolwiek nauki stajg si¢ balwo-
chwalcami wlasnego... nierozumu i przecza wszyst-
kiemu zmystom oddajac pierwszenstwo.

Niewdajac si¢ w zbyt zawile wywody, powiemy
tylko, ze jak nie ma czlowieka, ktoryby nie czut
w sobie nieSmiertelno$ci tego, co go ozyyua, tak
nie znaleziono dotad w najdzikszych zaulkach zie-
mi, ani jednego rownie dzikiego ludu, ktéryby nie
mial pojecia przysztego bytu duchowego po ukon-
czeniu na ziemi pielgrzymki. Jakimze sposobem
ludy te doszly do tych przekonan? Nie ksiggami
w niebie pisanemi; nie nauka apostotéw lub proro-

ulica.

W Krakowie kwartalnie w miejscu zhr. 2 cen. 75, na pro-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

Chmielna JWr 2G nowy.

kow jak Mojzesz, coz wigc dalo im tak wielkg po-
ciechg, jak $wiadomos$¢ ducha ludzkiego ijego nie-
$miertelno$ci?

Co6z innego jak nie Opatrzno$é, opickujaca si¢
wszystkiem, co tylko zyje 1 rusza si¢ na ziemi,
w wodzie i w powietrzu?

Sa co przecza tej troskliwosci. Czlowiek, po-
wiadaja, jest tak nieznaczacym pylkiem, taka ma-
tostka, ze prawie niknie wsrod wielkosci Swiat nasz
otaczajacych. Czyz wigc podobienstwo, aby szcze-
golna otoczony opieka, rozwijat si¢ pod jej okiem,
czulg darzony troskliwoscia? Wreszcie i ta mi-
to$¢, powiadaja, dziwnej bardzo natury. Gdzie ja
widzicie i gdzie dziatalno$¢ jej spostrzegacie?

Czyz caty zywy §wiat poczawszy od trawki az do
czlowieka, nie toczy bez przerwy $miertelnej z so-
ba walki, o miejsce i pokarm? Czyz stabego silny
nie pokonywa i nie gnebi az do zaglady?

Patrz! mowia, o to czlowiek, §lepy, niemy, osta-
teczny kaleka, niezdolny do jakiegobadz zajgcia,
urodzit si¢ takim i takim umrze, dlaczegéz go tak
wielkie nieszczg$cie dotknegto? Czyz on prosit
o zycie, w warunkach tak cigzkich dla siebie?

Patrz! mowig dalej: ten nieszczgsSliwy kaleka
pragnie $§mierci, aby raz przestal cierpie¢ i prze-
staé by¢ zawalidrogg na §wiecie. Zycie juzjmu sie
tak przykrzy, ze nietylko narzeka ale bluzni... je-
dnak zyje a tuz niedaleko od niego umiera mtoda
matka lub ojciec, tak potrzebni do wychowania sie-
rot, jakie pozostawiaja, a tam gadnie dziewicalub
mlodzieniec, jedyna nadzieja rodziny. Wkoto nich
unosi si¢ placz, boles¢ straszliwa, rozpacz, mimo



tego ci umieraja a kaleka zyje i zycie swe do po-
znych lat przedtuza.

Gdziez
sprawiedliwo$¢, ktoérej si¢ w zyciu powszedniem

tu wiec mito§¢ a nawet gdzie prosta

tak usilnie domagamy?

Wszystko to prawda, tak sie dzieje. Swiat to
wielka rzezalnia, w ktoérej co tylko zyje gryzie sig,
morduje, cztowiek jest w niej katem zabijajacym
zarowno ludzi jak zwierzeta nietylko bez wstrgtu
ale nawet z pewnem upodobaniem wedlug regut

strategii 1 przepisow mys$liwskiej rozrywki.

Wszystko to prawda, tak si¢ na $wiecie dzieje
a dlaczego tak a nie inaczej, kt6z odgadnie? Czto-
wiek pytan bez odpowiedzi nie lubi zostawia¢ idu-
mnie wsparty na zdobytej juz wiedzy, nieraz naj-
falszywsze tworzy wnioski i zaprzecza nawet ma-
drosci, ktora wszedzie podziwia, zwac ja przypad-
kiem. Nastgpstwo to proste zbytniego przecenia-
nia potegi wlasnego uzdolnienia. Cztowiek w dzie-
dzinie swego zywota jest pylkiem a ziemia prawie
niczem w obec wszech$wiata.

Czemze wigc jest rozum ludzki w poréwnaniu
madrosci rozlanej w widomej przez nas naturze?
Takze niczem, iskierka malutka, zaledwie dojrza-
ng i tylez wydajaca $§wiatta co iskra ze stali wykrze-

sana krzemieniem.

Céz przy jej pomocy zobaczy¢ mozna i trafnie

o0sadzi¢? Czyz niewtasciwie, jak w zrobionem py-
taniu, powiedzie¢: prawda, ze na $wiecie si¢
stabszego, a ludzi
spotykaja nieszczgs$cia, pod ciosem ktoérych zgne-
ze cierpig

rzez
ciagle toczy, mocniejszy zjada

bieni upadaja bez ratunku. Prawda,
czgsto, ze nie znam tego przyczyny, ale mimo to
wierze, ze wsrod tej niepojetej madrosci, widnieja-
cej wszedzie w catem otoczeniu, nie moze nic dziac
si¢ niezgodnie z jej potgga i by¢ oderwanym czy-
nem, poprostu dziwactwem i niemadro$cia?

Przypatrzmy si¢ tylko blizej otaczajacej nas na-
turze, spojrzyjmy na ziemig, na zycie na niej roz-
winigte, na cuda wyzierajace do nas z lada trawki
i Zyjacego organizmu, czyz wszedzie nie dojrzymy
t¢ madro$¢ niepojeta,
i nad nami?

w nas samych, obok nas

W miliardach $§wiatow, krazacych w obszarach
niezmierzonych, taczno$¢, wzajemna zaleznosé, je-
dnos$¢ materyi i praw niemi rzadzacych, czyz nie
zdumiewa zaré6wno uczonego jak prostaczka?

Mniej tylko ufnosci w sil¢ swego pojmowania
a oczy si¢ nam na prawd¢ otworzywszy pogodza
z tern, czego zrozumieé¢ nie mozemy i obudza wia-
re, ze tak jak jest i jak si¢ dzieje, jest dobrze, bo
zgodne z najwyzsza Madroscia.

’ a lasami, gérami,

Kedy$ wiosna zielona,
Jesiennemi wichrami,

Nasza ziemia zwarzona.

Lecz nad niebo przeczyste,
Gdzie$s na $§wiata hen koncu,
Milsze nitki srebrzyste,

Co sie snujg we sloncu.
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Milsze kwiaty zwarzone,
Ktore wkolo wiatr miecie,
Milsze siolo rodzone,

Ponad wszystko na Swiecie.

J. Kuczynski.

PRZESILENIE

OYCazyS 'DZ.a-piczatshg.

(Dalszy ciag.)

taliSmy jak wryci i zanim ktokolwiek mogt

si¢ zdecydowa¢ na udzielenie pomocy, Sokot
nizszy wzrostem, szczuplejszy takze, a moze i mniej
silny, jednym $miatym skokiem, zabiegl koniowi
droge na szosie i pewna r¢ka uchwyciwszy cugle,
osadzit na miejscu. Okrzyk podziwu wydali wi-
dzowie. Kon wryl si¢ prawie w ziemi¢ kopytami

i uhamowat natychmiast.

Panowie podeszli do jezdzca, niemego jeszcze
pod wptywem fatalnego wypadku.
kojny, blady tylko cokolwiek i trzymat za uzd¢ ko-
nia, pienigcego si¢ ciagle.

Sokot stat spo-

Grad powinszowan posypal si¢ na niepozorna,
a tak odwazna postac.

— Anusiu, Anusiu — moéwila mama z zachwy-
tem — jaki on dzielny nieulekniony. Zaden tego
nie uczynit.

Spojrzatam nan mimowoli i spostrzeglam, ze na
mnie jedna patrzyt, ale tak powaznie itroch¢ smu-
tnie, jak w lesie.

— Zashuzyt pan na wieniec laurowy — rzektam
don zartobliwie.

— Nie tego mi do szcze¢$cia potrzeba — odpo-
wiedzial ciszej.

— A czeg6z?

— Jednego serca. — Tu gtos znizyt si¢ do na-
migtnego szeptu.

— Jednego serca — powtérzylam machinal-
nie. — O! tak, to moze by¢ zadatkiem najwyzsze-

go szczescia, lub wieczystego smutku.

— Z jakim to pani przejgciem powiedziatal
Jakby osoba doswiadczona juz na tym punkcie.
w

Wiascicielem rozhukanego konia byt jeden z oko-

odpwiedzi potrzasnglam glowa milczaco.

licznych obywateli. Skonczylto si¢ na opowiada-
niu o niefortunnej przejazdzce i zlgknigciu konia.
Sokot byt bohaterem.

Jednego wieczoru, w czasie przejazdzki po je-
ziorze, ujrzatam zdata nad brzegiem brunatnego
Sokota.
chadzki?

Roz$miatam

Co go tu sprowadzilo? Czy pongta prze-

mimowoli. Czyzby odczu-
On, zdajacy si¢ by¢ takim

zimnym, niewzruszonym?

si¢
wal pickno natury?
Swawolna mys$l zalo-
Jak strzala przyplyna-
wszy do niego, wyskoczytam na lad z najprzyje-

tnosci migneta w glowie.

mniejsza minka.
— Moze pan chce uzy¢ t6dki? Prosze¢, wolna.
Bede, planowatam sobie w duchu, raz chociaz
dla niego taka, jak dla

innych. Sproébuje, jak

tez mi si¢ uda? Czemu wtlasnie on jeden mialtby
zosta¢ wyjatkiem od ogotu?

Zapytany patrzyl kilkanascie sekund na mnie,
dopiero p6zniej odpowiedziat.

«— Znajduj¢ pania w niezwyklem usposobieniu,
z czego nie omieszkam wyciggnaé dla siebie po-
myslnej wrozby.

— Wierzy pan w wrézby? Znaczy to samo co
Pierwsze 1 drugie najwigcej

Sa
zagadki z nich. Czy we mnie np.
pan podobienstwa do Sfinksa?

wierzy¢ kobietom.
zawodow sprawiaja. to wszelako czarujace
nie spostrzegt

— Niech pani pozwoli zapytaé, w jakiej posta-
ci w przyblizeniu chociaz moja osoba przedstawia
si¢ pani?

— Moze ciekawo$¢ w tym razie nie optacitaby
si¢ panu.

— Moze pani powie, ze nawet nie powinna miec
miejsca.

— Mowi to pan pewnie pod wplywem bojazni
piekta, ze wzgledu na znane przystowie.

— A! wigc dowiedzialem si¢. Panna Anna ma
mnie za tchorza.

— Alez, co za mniemanie. Co rzektam, prosze
uwazaé¢ za bezmyS$lne.

I znow dostato mu si¢ dtugie spojrzenie zielona-
wych oczu.

— Przyszedtem tu przystany przez mame pani,
w celu zakomunikowania jej...

— Czego, czego?

— Pragnatbym wiedzieé, czy wola pani na pe-
wnym punkcie bylaby zgodna z wola mamy i mo-
jem najgorg¢tszem zyczeniem.

— Co to znaczy? — zapytatam cofajac si¢.

— Wystuchaj pani cierpliwie. Nie bede mowit
dtugo.

=~ Mow pan.

— W czasie przejazdzki pani po jeziorze, wy-
powiedzialem jej mamie wszystko co czuj¢ dla
panny Anny. Podobala$ mi si¢ jeszcze od czasu
Od zwyktej

do... do...

Czy bedziesz mi

widywania w koS$ciele i sgsiedztwach.
sympatyi doszto do przyjazni, od tej
Krétko méwiac kocham pania.
wzajemna?

Wyobrazitam sobie, ze na to pytanie stysze jak-
by ztosliwy $§miech w szmerze jeziora, w porusze-
niach roslin dokota kwitnacych, w szeptach zefiru
igrajacego z kepami fiotkéw. Wyobrazilam sobie,
ze z61ta, migotliwa gltowa stonca trzgsie si¢ ze
$miechu, bujajac w chmurach.

Anusiu, powinna$ by¢ dobra dla tego czlowie-
ka, zabrzmialy mi w przypomnieniu stowa mojej
matki.

— Czy pan koniecznie wymaga wzajemnos$ci?

— Ja nie wymagam, lecz prositlbym o nia, jak
o najwicksza taske w zyciu.

Jaka$ migkkos$¢, stodycz czu¢ si¢ data w glosie
Sokota.

proszonych mysli.

Odwrocitam si¢ na po6t dla zebrania roz-
Godzitozby si¢ odda¢ Sokoto-
wi reke, nie mogac mu ofiarowaé nic wigcej nadto?
Ale z drugiej strony, czy juz nie przesztam fazy,
jaka ludzie zwag miloscia? Ha! co to mi po niej
A jednak radabym, aby W italis
dzial si¢ o mnie, jako o mezatce, ktora juz dawno

zostalto! dowie-
zapomniata o biednej niezapominajce w sali balo-
wej...

Niechby pomyslal, ze wtascicielka jej mogta po-
laczy¢ swa dole z druga dola i zapomnie¢ o nim.
Zapomnie¢! Czyz to podobna? Mamze czekaé
na ideat, ktérego juz nie znajd¢? Co6z mi jeszcze
Wszakze nietylko Sokot,
lecz i zaden inny me¢zczyzna nie bylby zdolny obu-

zycie przynie$¢ moze?

dzi¢ tkliwszego uczucia w mej piersi? O! pora juz



porzuci¢ wszelkie mrzonki. Przeciez stara panna

nie zostang.

— Czy pan wie, ze go nie kocham?

— Wiem, ze od przysztoSci mozna spodziewac
si¢ wszystkiego.

— Jezeli wigc nie zraza pana posiadanie osoby,
ktora dla niego nie zywi gorgtszego uczucia, od
ktorej nic wigcej nad zwykla towarzyska sympatye
wymagacé nie mozesz, w takim razie...

I wyciagnetam zimna dton. On ja pochwycit
w swoje rece 1 uscisnagt mocno.

— Wiem, ze wir zycia §wiatowego, moglt ostu-
dzi¢ twe serce, pani, rozpalajac zarazem glowe.
Wiem jednak, ze ono istnieje i jezeli dotad nie
wybrato zadnego z ubiegajacych si¢ o nie, to wi-
docznie chce tego, czego niedostawato innym. Prze-
czekatem wszystkich i dzi§ ozywia mnie wiara
w przysztos¢. Ona obdarzy tern, czego w obecnej
chwili nie otrzymuj¢. Od tej godziny panna An-
na jest moja narzeczonag.

Z podniesiong glowa wyprostowana, sztam na-
przod przez zielone taki do domu mej matki. Ston-
ce zupetnie skryto swa tarczg, w powietrzu unosita
si¢ mocna won kwiatéw, ptastwo z gloSnym Swie-
gotem fruwato nad naszemi glowami, jaskutki bty-
skajac bialemi pidorkami, zataczaty szerokie kregi
nad powierzchnig jeziora, wszystko bylo dziwnie
urocze, a ja powracatlam narzeczong. Przy wej-
sciu do ogrodu spotkaliSmy mojg matke, stojaca
z wesolym u$miechem.

Padtam w jej objecia.

— Anusiu! jakie masz plongce czoto — zawo-

tata przelgkniona. — Czy$ ty nie staba, moje
dziecko?

— O! nie mateczko. Czuj¢ si¢ zupelnie zdro-
wa 1 silng.

— A ja, czuj¢ si¢ szczeg$liwym — mowil So

kot.

— Anusiu jedyna — pytala tego samego wie-
czoru moja mama, po odejéciu przysztego zigcia.—
Wszakze nie jeste§ przeciwng zamiarowi Sokol-
Posiada wszelkie warunki do uczynienia
Ze wszystkich tutejszych, on
Przeciez

skiego?
kobiety szczesliwa.
zastuguje na miano najgodniejszego.
lubisz go z pewnoscia, szanujesz, jak na to zastu-
guje. Po $lubie wigc znajdziesz uczucie glebsze,
bo oparte najpierw na mocnych fundamentach wza-
jemnego ocenienia sig.

— Tak mamusiu, tak. Kazda panna wychodzi
zamgz chetnie w razie mozno$ci. Na podobien-
stwo tych innych, korzystam z nadarzajacej si¢
sposobnosci i ze spokojnem sumieniem oddaje re-
ke Sokotowi.

Upewniam czytelnikow, ze czas przedslubny,
gdym byla narzeczona, nie przypominal w niczem
czutego gruchania. Zadna przelotna pieszczota,
zaden serdeczniejszy wylew uczucia nie istniat
miedzy nami. Po wielu wielu dniach nadszed?t
dzien §lubu. Powazna, pewna siebie, przechodzi-
tam raz ostatni w dziewiczym wianku, migdzy lipo -
wemi szpalerami starego ogrodu naszej Wolki.
Tam to przechadzala si¢ nieraz baronowa bedac
jeszcze milodem, swobodnem dziewczeciem, tam
moja matka spedzita najszcze$liwsze godziny za
zycia swego meza, tam wreszcie stalam teraz,
odczytujac po raz setny, wonny, kolorowy bilecik
zony Witalisa. Oboje zyczyli mi szczg$cial Na
propozycye mamy w celu zaproszenia ich na gody
weselne, odpowiedzialam przeczaco. Nie moglam,
nie powinnam byta staraé si¢ o widzenie z tym,
ktory w rozkosznym poranku mlodosci wyryt
w mej duszy, niby na marmurowej plycie, nieza-
tartemi gtoskami swoje imig.
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— Nie, o! nie, mamusiu, ciotka baronowa sama
nie przyjedzie, mlodym znéw nie bedzie na reke
opuszczaé dom obecnie — konczytam z rumien-
cem, dostrzegajac na twarzy matki u§miech, wyra-
zajacy wiele.

— I ty niezadlugo poznasz przyczyng¢ tego.

— Ja? Watpi¢ o posiadaniu w sobie zdolnosci
odczuwania. Nie jestem przytem usposobiona sen-
tymentalnie.

Nadzwyczajng"przyjemnos$é sprawiaty mi Hor-
tensyi slowa, ktéorych wytworna forma przypomi-
nata mi ten §wiat, porzucony przezemnie, tak ra-
zaco niepodobny do wiejskiego. Won papieru
przyniosta mi atmosfer¢ tamtejszych salonow, lek-
ka i mitg. Obrazy przeszlosci stanglty zywo w pa-
migci. Innym tak dobrze bylo w tamtym $wiecie,
a ja przeciez musialam wyj$¢ po za jego wrota.

,Badz tak szczes§liwa, kuzynko — pisala ba-
ronéwna — jak jestem nig w tej chwili. Zycie
wspolne z czlowiekiem wybranym, otwiera nam no-
we bramy w §wiecie, stanowi droge ustanag roézami,
ktorych kolce nawet nie sprawia wielkiej bolesci,
bedac podzielonemi dla dwojga.

Dalej nastgpowaly wzmianki o znajomych, o pe-
wnych odmianach odrobnych pozornie faktach, nie
pozbawionych jednak wagi dla mlodych kobiet.
W koncu listu mie$cito sig:

— Wi italis zmg¢zniatl wigcej jeszcze, co podnio-
sto jego urode, je$li w ogolnosci moze jga co po-
dniesé.

W kilka minut po odczytaniu tego liSciku, sztam
w biatej, gazowej sukni, wlicznem kole znajomych,
sztam dla zlozenia brunatnemu Sokotowi, przysig-
gi dtugiej jak zycie, wiernej jak $mier¢. Nie za-
drzatam przy upinaniu welona, ani jedng 1zg nie
zaszto mi oko a stan mdj pozornie nad wyraz spo-
kojny) pochodzil z nieobecnosci Witalisa. Czu-
tam, ze ujrze¢ go raz jeden chocby, na jedno
mgnienie oka, ustysze¢ glos jego, znaczytoby odjaé
matce calg rados¢, pochodzaca z blizkiego juz po-
taczenia si¢ podlug jej zyczen, zniweczy¢ nadzieje
Sokolskiego, skazaé¢ siebie sama na nowe meczar-
nie, zawie$¢ oczekiwania wszystkich. O! nie, do
tego nie bytabym juz zdolng z braku sil. Niewy-
mowne zme¢czenie krgpowato mnie cala.

Dzien §lubu, dzien najwazniejszy w zyciu kaz-
dej kobiety, nie wstrzasngl mna do gitebi. Nie
kochatam, wigc chwila ta nie wzbudzata we mnie
rozkosznych przeczué, radosnych marzen, beda-
cych udziatem innych narzeczonych. W wonny,
sloneczny poranek bylam zlaczong na dole i nie-
dole z czlowiekiem, dla ktérego nie posiadatam nic
literalnie nic. Zdaje mi si¢, ze z jaka$ uroczysta
powaga szumialy buki szpalero6w nad wracajaca
z koSciola, ze rozkwiecone lipy stracily nagle upa-
jajaca won, narcyzy pochylaly smetnie $niezno bia-
te swe glowki. Motyle kryly si¢ przedemng, do-
kota zapanowata cisza taka glucha, jak w prze-
pasci bezdennej, cisza, przerywana tylko szeptem
lisci. Zdawato mi sig, jakoby krasne réze ukazy-
waty mnie szyderczo,” lilie rzucaly z siebie ptaszcz
niewinno$ci jakby dla powiedzenia:

— Patrzcie, oto idzie niegdy$ nasza siostra,
a dzi§... O! wszakze ja bylam czysta i niewinng
tylko cigzko zrozpaczona...

(Dalszy cigg nastgpi).

Zmiennos$¢ doli ludzkiej.

sKicilly . . . . . -
1"~jtdz nie zna tej tyranki zwanej zmiennoscia

doli ludzkiej, ktora czasami igrajac z wy-
brang przez siebie ofiarg, jak kot z myszg, lub
spadajac nagle jak grom z powietrznych obszarow,
spycha ludzi ze szczytu najwigkszego powodzenia
w przepas¢ negdzy bez powstania.

Przyktadow na to mnodstwo wszedzie 1 zawsze
spotka¢ mozna, a wiele z nich nawet historya do-
starcza.

Do takich tak zgngbionych bezlito$nie, nalezat
marszatek Francyi, BabtystaBazaine, zmarty dnia
23 Wrze$nia b. r. w Madrycie.

Bozpoczawszy stluzbge w armii francuzkiej od
prostego zolnierza, wtlasng zastuga, zdolnoscia
i me¢ztwem, doszedl do stopnia generata i stat si¢
niejako ulubienicem zmartego cesarza Napoleona
I1I-go. Wtasciwa jednak karyera Bazainea roz-
poczeta si¢ wyprawa meksykanska, w ktorej mia-
nowany zostal dowddzca wszystkich wojsk fran-
cuzkich w Meksyku z tytulem marszatka.

Co nastgpito w ostatnich dniach panowania ce-
sarza Maksymiliana, gdy dziedzic najstarszego
z rodu Europy legt smutna $miercia pod kula
swych wtasnych niby poddanych, pozostaje dotad
tajemnicg. Nim rzecz ta wyjasniong zostanie,
obecnie wystarcza, iz w sprawie tej opinia publicz-
na zaro6wno Francyi jak i Europy, uczynita mar-
szatka odpowiedzialnym za $mieré¢ cesarza Ma-
ksymiliana.

Zarzucano mu bowiem, ze niepotrzebnem okru-
ciefistwem odstreczyt umysty Meksykanow od rza-
du cesarskiego a potem opuscil Meksyk, gdy poto-
zenie rzeczy stato si¢ bardzo drazliwem.

Zarzut to zdaje si¢ by¢ niesprawiedliwym. Do-
wodzacy tak wazng wyprawa i to w Ameryce, tak
waznej rzeczy jak powrdt z niej do Europy, bez
rozkazoéw rzadu spetni¢by si¢ nie odwazyt.

Opuscit wiec Meksyk, bo musiat, bo z pewno-
$cig otrzymal takie rozkazy od Napoleona, lekaja-
cego zaplata¢ si¢ w wojne jakiej nie mogt pra-
gnacd.

Z taka przesztoscia objat Bazaine z wybuchem
wojny francuzkiej dowodztwo owej stynnej armii
Benu, ktorg zelazny pierScien bagnetow otoczyt
i zamknat w Metz, zkad wydostata si¢ dopiero po
podpisaniu kapitulacyi. Gdy nareszcie Francya
ujrzata si¢ panig w swym domu, rozpoczg¢lo si¢
dziatanie stawnego sadu wojennego, przed ktory
stangt Bazaine, jako sprawca calego nieszczescia.
Do dzi§ dnia wiemy bardzo mato o przebiegu tego
procesu, ktory starego zolnierza odsadzil od czci
i wiary i oddat na pastwe tlumom, potrzebujacym
zawsze mie¢ swego kozta ofiarnego. Jak wiado-
mo, najkompetentniejszy se¢dzia Bazainea, jego
przeciwnik z pod Metz, ksiaz¢ Fryderyk Karol,
wystosowal z wiedzg i upowaznieniem Wilhelma I
list do prezydujacego owemu sadowi, ksigcia Au-
male, zapewniajac na honor, ze post¢gpowanie Ba-
zainea pod Metzem bylo zupeilnie lojalnem i stra-
tegicznie poprawnem i ze tylko wskutku genialne;]
taktyki Moltkego doprowadzito do katastrofy.

Ale list ten nietylko nie mial pomyS$lnych dla
obwinionego nastepstw, lecz wywarl nawet wprost
przeciwne wrazenie; z chwilg bowiem, gdy wiesé
o tym liscie Fryderyka Karola dostata si¢ do wia-
domos$ci ogbtu, rozdraznienie ulicy dosigglo takie-



go stopnia, ze i czlonkowie sadu nie mieli odwagi

oprze¢ si¢ krzykom t. zw. opinii publicznej 1 ze
smutnym brakiem niezaleznos$ci i poczucia kolezen-
skiego wydali wyrok, skazujacy Bazainea na
$mier¢. Wyrok sadu, ktorego byli
pierwsi wojskowi Francyi, niestanowi pigknej kar-

Zarzut zdrady,

cztonkami
ty w historyi armii francuzkiej.
czyniony mu przez szowinistow, nie zostal dowie-
dziony; jedyna jego wing bylo, ze mial za prze-
ciwnika cztowieka, miary Moltkego, ale czyz cho¢-
by jeden z jego s¢dziow odniést drobny listek wa-
wrzynu z tej wojny, w ktorej Francya okazata sig
tak mata?

Wyrok
przez 6wczesnego prezydenta Francyi Mak-Maho-
na, zlagodzony zostal na dozywotnie wigzienie.

Stary zolnierz nie moégt starego swego towarzy-
sza odda¢ na pastw¢ potepienia za winy wielu.
Morderstwa zatem nie dopuscit a nawet jak si¢
domys§$la¢ nalezy, moze rzucil mys$l ucieczki i uta-
twit jej wykonanie.

Mimo tego Bazaine osadzony zostat w wigzieniu
na wyspie §w. Maltgorzaty, w ktorem uzywal zna-
cznej stosunkowo wolnosci i codziennie przyjmo-
watl odwiedziny zony i dziecii W czasie jednych
odwiedzin takich, energiczna i stanowcza marszat-
kowa oswiadczyla mezowi, ze nie ujrzy juz wigcej
ani jej, ani dzieci, jezeli nie zdecyduje si¢ na ucie-
czke, ktorej plan gotowy mu przedstawita. Wobec
narazata

ten a tak niesprawiedliwy,

tak srogi

niebezpieczenstwa, na jakie ucieczka
i watpliwego jej rezultatu, Bazaine wahat sig, kie-
dy jednak przekonat si¢, ze zona zdecydowana jest
grozbe wykonaé, zgodzit si¢ na wszystko. Caly
plan ucieczki polegat przedewszystkiem na wydo-
staniu si¢ z muréw fortecznych. Energiczna ko-

bieta obmyslita wszystko. Dzieci jej, odwiedza-
jac ojca, przynosily codziennie nowe zabawki ze
Te ostatnie przeznaczone byty do spo-

Praca ta postgpo-

sznurkami.
rzadzenia drabinki sznurowej.
wata bardzo zwolna naprzod, po dos¢ diugim je-
dnak przeciagu czasu, drabinka byta gotowa i od-
dana do zolnierzowi przekupionemu
przez marszatkowa.
ucieczki. Wybrano ku temu niedzielg, w tym dniu
bowiem straze forteczne bywaty mniej czynne.

schowania
Naznaczono wreszcie termin

Marszalek mial zwyczaj przechadza¢ si¢ co-
dziennie o godzinie 8 wieczorem po wielkim dzie-
dzifncu fortecznym, po najwigckszej czegsci w towa-
rzystwie dyrektora wigzienia, cztowieka nader mi-
tego.

W owa niedziele Bazaine, jak zwykle,
dzal si¢ z dyrektorem, udal jednak, ze jest cier-
piacy i z tego powodu wrbcit do swej celi o godzi-
Dyrektor odprowadzit

przecha-

ne wczesniej niz zwykle.
go az do drzwi celi, a poniewaz dozorca nieprzygo-
towany na szybszy powrdt swego wigznia z prze-
chadzki, nie byt na miejscu, dyrektor przymknaw-
szy drzwi celi, poszedt go szuka¢, ale tez zaraz za
nim wyszedt takze i Bazaine i zamknawszy drzwi,
ukryt si¢ w dziedzincu.

Tymczasem odszukany dozorca, nie zagladajac
do celi marszatka, drzwi zamknat na klucz. O go-
dzinie 11 w nocy Bazaine opuscit swa kryjowke,
odszukal drabin¢ sznurowa, przywiazatja do mu-
ru, rzucit ja po za obreb tortecy i spuscil sie po
niej na dot. O S$wicie dozorca drabinke odwiazat
od muru i zrzucit na dét. W ten tosposéb ozniknie-
ciu wigznia nikt nie wiedzial i Bazaine miat dosy¢
czasu do dalszej ucieczki.

O godzinie 8 i p6t dyrektor wigzienia zdziwiony
tem, ze nie spostrzegl na dziedzincu marszatka,
ktory zwykle wstawatl bardzo wczesnie, zaniepo-
koit si¢ o stan zdrowia towarzysza przechadzek
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Stuzacy marszatka zapytany w tym
$pi

wieczornych.
wzgledzie, odpowiedzial, ze Bazaine zapewne
jeszcze.

Dyrektor zaczekal chwilg; skoro jednak we wneg-
trzu celi nie dat si¢ slysze¢ nawet najmniejszy sze-
lest, w obawie, czy przypadkiem marszatek nie za-
chorowat niebezpiecznie, kazal otworzy¢ drzwi;
skoro jednak spojrzal do wnetrza celi, przystanat,
cofnal si¢ o krok w tyl, przetart oczy raz i drugi,
spojrzal znéw po celi i zdumial. Marszatka juz
nie byto.

Rozpoczegto zaraz poszukiwania po catej fortecy
i w okolicy, przyobiecano sowita nagrod¢ za odszu-
kanie zbiega, ale napréozno. Bazaine byl juz da-
leko od wyspy.

W jakiz sposob udalo si¢ pani Bazaine uwiez¢
z wyspy swego me¢za? PowiedzieliSmy, ze byta to
kobieta energiczna i stanowcza;
raz plan ucieczki m¢za, nie spoczeta dotad, poki
Poniewaz jednak sama nie da-

powzigwszy wigc

go nie wykonala.
taby sobie z tem rady, wyszukata predko czlowicka
ustuznego a sprytnego, ktory jej we wszystkiem
dopomoégt. W jego to towarzystwie, pod przybra-
nem nazwiskiem, udata si¢ do Genui, gdzie wyna-
jeta maty parowiec wtoski, za dziennem wynagro-
dzeniem w sumie 1,000 frankow. Marszatkowa
miata na statku tym odby¢ wycieczke morska do
Neapolu.

Podr6z miata trwaé caty tydzien, utozono si¢ je-
dnak z gory, ze pani Bazaine moze odbywaé wy-
cieczke swoja nawet i dluzej, ptacac za kazdy na-
stepny dzief sume¢ umowiona.

Zaledwie jednak parowiec wyptynat na pelne
morze, marszatkowa zmienita nagle plan podrozy
i polecita kapitanowi, by skierowal do Cannes,
zkad chciata zabra¢ w dalsza podréz swa kuzynke.
W oznaczong niedziele parowiec zarzucil kotwice
w zatoce Juan. Pani Bazaine kazata wysadzi¢ si¢
na lad. Lo6dz, kierowana przez wspomnianego to-
warzysza, czekala na nig przy promenadzie Croi-
sette. Na niej to marszatkowa przeptyneta cie-
$ning, dzielaca wyspe §w. Malgorzaty od ladu sta-
tego.

Bazaine czekal juz w oznaczonem miejscu w po-
dartych sukniach i z pokrwawionemi rgkami. Po-
niewaz stan morza byl wysoki, Bazaine chcac do-
sta¢ si¢ do todzi, musial brodzi¢ w wodzie. Osta-
tecznie jednak przybyt z zona do CaDnes, zkad na
drugiej todzi dostat si¢ na wynajety statek. Mar-
szatlkowa opowiedziata kapitanowi, ze kuzynka jej
zachorowata i na wycieczke¢ uda¢ si¢ nie moze, to-
warzyszy¢ jej za to bedzie stuzacy.

— Niezrgezny poslizgnat si¢ na skatach i poka-
leczyt sobie rgce. Odeszlij go pan do kajuty majt-
kow i kaz taskawie opatrzy¢é mu rany — powie-
dziata pani Bazaine do kapitana, ktory natych-
miast polecenie wykonatl.

Marszalek spal w kajucie marynarzy.
jutrz kapry$na dama zmienita znéw plan podrézy
i wrzekomo dla choroby, kazata copredzej wracac
do Genui. Kiedy przybyli do tego miasta, wszy-
scy wiedzieli juz o ucieczce bylego komendanta
Metzu; niedtugo tez Bazaine zostal poznany w ho-
Kiedy tlumy uliczni-

Naza-

telu, w ktéorym mieszkat.

kow dowiedziaty si¢ o tem, obiegly 6w hotel i za-
chowywaty si¢ tak niespokojnie, ze gospodarz mu-
swoich wyprowadzi¢ skrycie tylnemi

Bazaine mieszkat czas jaki§ we W lo-

sial gosci
drzwiami.
szech, nastepnie w Belgii, a w koncu w Hiszpanii,
gdzie popadt w nedze.

WOLA..

JEEZEO-O OHNET’A..

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.
(Dalszy ciag.)

udwika towarzyszyla Helenie do domu ipo-

zostata u niej az do godziny w po6l do szo-
stej. O siodmej Ludwik podlug zwyczaju wrocit
na obiad i nie wchodzac do swego pokoju udatl si¢
wprost do salonu. Us$cisngwszy babke¢ i1 zong, ode-
zwal si¢ z uSmiechem:

— No,
nie?

— Ja — zaczeta sedziwa pani Herault—bytam
w Bon Marche kupi¢ welny na kaftaniki dla bie-
dnych, potem przesztam si¢ troch¢ po Polach Eli-
zejskich i otdz jestem.

— A ty? — rzekta Helena zwracajac
me¢za — jakze$ ty dzien przepedzil?

— Najpierw pozyczylem dziesig¢ tysigcy fran-
kow, ktore uwazam za przepadte... ale nie mogtem
wzaden sposob odmoéwié cztowiekowi, z ktorym zy-

c6zes$cie dzisiaj porabialy moje pa-

si¢ do

lem do$¢ serdecznie w owym czasie, gdym widdt
troch¢ hulaszczy zywot... Pisat do mnie dwa razy
w tym interesie i naglit mnie okropnie... musialem
wreszcie zanieS¢ mu zadang sumg...

— Gdziez
z pozorng oboje¢tnoscia Helena.

— Na ulicy de Moscou — odpowiedzial rowniez

mieszka ten przyjaciel? — spytata

oboje¢tnie Ludwik... — Ztamtad wudatem si¢ do
Saint-Denis...

— Powozem?

— Nie. Wziaglem z ulicy Amsterdam dorozke,

ktéra mnie zawiozta na dworzec kolei podinocnej...
I otd6z jestem, jak mowi babcia.

Doktadno$¢ w odpowiedziach meza zdziwita nie-
wymownie Helen¢ i obudzita w jej umys$le nowe
podejrzenia. Przeczuta w tem wszystkiem zrgcz-
nie usnuta intryge, ktéra ostaniata wystgpek. By-
ta prawie pewna, ze ja oszukano i ze Emilia nau-
czyta Ludwika w jaki sposéb ma si¢ tlomaczyc.
Przekonanie to nie zbudzilo jednak gniewu w jej
zrozumiata pobudki jakiemi
przebaczyta jej

szlachetnem
kierowala si¢ jej przyjacidotka i
w zupelnos$ci. Niemniej powiedziata sobie w du-
chu, ze odtad baczniejszg bedzie, aby przecie do-
wiedzie¢ si¢ czego$ pewnego.

sercu,

Ludwik w istocie postuchat rad panny Lere-
boulley i jak zadanej lekcyi nauczyt si¢ odpowie-
dzi na mozliwe zapytania zony. Wyszedlszy z do-
mu przy ulicy de Moscou, poszedt prosto do Emilii
i wtrwodze i niepokoju czekal na nig przeszlo
dwie godziny, ktéore mu si¢ wiekiem wydaty.

Chciat coprgdzej dowiedzie¢ si¢, zkad Helena
wpadta na trop prawdy i zly byl, ze sprawki jego
na jaw wyszly tak niespodzianie. Przytem oba-
wial si¢ troch¢ nagany ze strony Emilii. Nare-
szcie panna Lereboulley jak huragan wpadla do
salonu i nie podajac r¢ki Ludwikowi, nie zatrzy-
mujac si¢ ani chwili, rzekta don w przejsciu:



— Chodz do mojej pracowni, tam porozmawia-
my swobodnie.

Ludwik poszedtl za nig w milczeniu,
raczej wbiegta niz weszta do obszernej komnaty;
zdjeta kapelusz, cisngla na sofke okrycie i wresz-
cie stajac przed przyjacielem odezwata si¢ bez za-

Emilia

dnego wstepu:

— Slicznie postepujesz nie ma co mowic...

— Shuchaj Emilio — przerwat jej Ludwik zzy-
woscia — mozesz mnie lajac¢ jak ci si¢ podoba, ale
najpierw powiedz mi co si¢ stato?

— O! jak trudno domysleé¢ si¢ tego! — drwiaco
odpowiedziala Emilia.—Porzucasz byle gdzie mi-
tosne bileciki... Zona znalazta taki liscik, prze-
czytala go i zeby nie ja, spotkataby ci¢ na schadz-
ce z Dianng.

— Jakze ci jestem wdzigczny!

— Nie ma za co!... Nie uczynitam tego dla cie-
bie lecz jedynie ze wzgledu na twoja zong!... Do.
prawdy, nudzisz mnie okropnie, nigdy nie myS$la-
tam, aby$ byt do tego stopnia gtupi! Masz zong
zachwycajaca, ktora ci¢ uwielbia i rozkoszne dzie-
cig; szczerze mowiac nie zastlugujesz nawet na po-
I wszystko chcesz poswigcic¢ dla-
si¢ z cie-

dobne szczgscie.
tego, aby lata¢ za jakas$ hultajka, ktora
bie wysmiewa!

— Emilio! — zawotal Ludwik z gniewem.

— Jakto! czyzby$ mial jakie zludzenie co do
jej moralnosci?

— Nie méw mi o niej. O mnie mozesz moéwic
co chcesz... nigdy chyba do$¢ mi nie nagadasz. Ale
szanuj kobiete, ktora kocham.

— Zadanie zbyt trudne do spetnienia, gdyZ ona
nie zastuguje na szacunek!...

Ludwik z gniewem porwat kapelusz i skierowat
si¢ ku drzwiom. Emilia schwycila go za ra-
mig.

— Zostanzez
niem — nie bed¢ cijuz moéwi¢ o pani Olifaunt po-
niewaz jeste$ tak drazliwy, skoro o nig chodzi. Ale
nie skofniczylam jeszcze rozprawy =z toba... Otéz
ze ciebie nikt nie zna

ghupcze! — zawotlata z uniesie-

wmoéwilam w twoja zong,
w tym domu, gdzie masz mieszkanie przeznaczone
na potajemne schadzki. Je$li ci¢ zona zapyta,
wyttomacz si¢ zr¢gcznem klamstwem, aby o ile mo-
znosci usprawiedliwi¢ dzisiejsza twoja wizyte.,.
Przynajmniej raz w zyciu klamstwo twoje na co$
przyda¢ si¢ moze.

— Emilio! — powtoérzyl stlumionym glosem
Ludwik, a wyraz znudzenia odbil si¢ na jego twa-
rzy.

— Uprzedzam ci¢ jednak, ze Helena nie przy-
jeta z uleglos$cia przypuszczenia, ze ja zwodzisz
ijezeli chcesz dalej tak szale¢, musisz si¢ bardzo
Helena broni¢ bedzie meznie
si¢ przygotowad!...

mieé¢ na bacznos$ci.

praw swoich, na to musisz
W chwili gniewnego uniesienia, zona twoja daleko
zaj$¢ moze... a ze jest bardzo tadna... Coézby$ po-
wiedzial, gdyby ci si¢ odptacita pigknem =za nado-
bne?

— To niepodobienstwo! Helena nie popelnitaby
nic takiego, ona jest szlachetng i uczciwa ko-
bieta.

— I dlatego tez jeste$ taki
tata Emilia z gorzkg ironig. — Ty i wszyscy tobie
niegodziwcami,

spokojny! — zawo-

jestescie prawdziwymi
szanowaliby$cie swoje zony, gdyby
swoje obowigzki.

podobni,
wtedy tylko
one nie tak wiernie wypelniaty
,»,Ona jest uczciwg kobieta” powtarzacie,
ona bedzie cierpied,

mozna
wigc drgczyé ja bezkarnie,
ptakaé ale si¢ nie zemsci, gdyz jest uczciwg kobie-
ta! I pan malzonek ufajac w prawos¢ zony, nie

krepuje si¢ bynajmniej i wesolo uzywa $wiata,
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a tymczasem biedna zaniedbana zona karmi syna,
pielegnuje go, czuwa nad jego kotyska. Wpraw-
dzie wiadomos$¢ o nieszcze$ciu moze nig wstrzasnaé
do glebi, zatru¢ jej pokarm i zabi¢ jednocze$nie
ja i dziecig¢, ale c6z to szkodzi! Trzeba przeciez
zeby pan si¢ bawil! Ah, Ludwiku! to podtos¢ po-
stegpowaé w ten sposob!

— Przesadzasz, przesadzasz Emilio — odpart
z wymuszonym u$miechem Ludwik — wpadasz na-
wet w nastr6]) melodramatyczny. Ja
ale gdyby moja zona byta troche
swego sy-

nie usituje
si¢ tlomaczy¢,
wigcej mojg zona a troch¢ mniej matka
na, wszystko to nie miatoby moze miejsca.

— Dos¢ tego! — zawotata Emilia blada z gnie-
wu i1 oburzenia, slowa te doskonale malujg twdj
charakter. Cnot¢ Heleny poczytujesz jej za wy-
stepek, robisz jej zarzut z tego co powinno w two-
ich oczach czyni¢ ja jeszcze bardziej godna posza-
nowania. Nie méw juz do mnie ani stowa. Idz
sobie. Miatam dla ciebie szczere uczucie przyja-
zni, lecz przyjazn ta wygasta juz zupetnie. Zanim
jednak odejdziesz postuchaj ostatniej mojej rady:
jesli nie troszczysz si¢ o zong, nie dbasz o sir Ja-
mes Olifaunt i w tym razie musz¢ przyznaé, ze
masz stuszno$¢, pamigtaj nie lekcewaz pana Lere-
boulley... On niezmiernie jest przywiazany do swej
Dianny... jezeli dla mnie jej nie poswiecit to mo-
zesz by¢ pewnym, ze nie pozwoli jej sobie odebrac
bez walki... Strzez si¢ wigc!

A widzac, ze Ludwik pogardliwie wzruszyt ra-
mionami, dodata:

— O! nie ttlomacz sobie opacznie stéow moich.
Ojciec nie poktoci si¢ z toba, ani tez nie wyzwie
ci¢ na pojedynek, ma on lepszag bron, ktorej uzyje,
aby ciebie pognebi¢; bronig to sg obroty finansowe.
Strzez si¢, aby nie popchnat ci¢ do ruiny; rozu-
miesz mnie chyba, korzystaj wigc z przestrogi
a teraz mozesz sobie juz odejsc.

I odwrécita si¢ od niego. Ludwik bardziej
zmieszany nizby chciat to pokazaé¢ po sobie, przy-
sunat si¢ do niej i rzekl wyciagajac reke:

— Dzigkuj¢ ci raz jeszcze za to co uczynilas
dla mnie i dla Heleny... si¢ ze
mna w ten sposob! Ja od tak dawna mam dla
ciebie szczere, braterskie przywiazanie!... Po babce,
zonie 1 dzieci¢ciu, ty jeste$ jedyna osoba, ktorg ko-
Wytajata§ mnie okrutnie, ja
zawinitem,

Ale nie rozstawaj

cham prawdziwie.
jednak nie mam o to zalu do ciebie,
wiem o tern, lecz c6z ci z tego przyjdzie,
potepiasz bez litosci?... Zaluj mnie raczej, moze to

ze mnie

bedzie skuteczniejszem niz nagana lekarstwem.

Emilia podniosta wzrok na niego; w oczach Lu-
dwika swiecily tzy.

— Jakimze do licha narkotykiem odurza was
ta istota, ze tak wszyscy przed nig na tapkach stu-
zycie? — zawotata tupigc z gniewem noga o po-
dtoge. Doprawdy trudno zrozumieé co was skta-
nia do tego szalenstwa! A ty jak prawdziwe dziec-
ko nawet si¢ broni¢ nie umiesz! Starajze si¢ przy-
najmniej by¢ cho¢ troche¢ rozsadniejszym!

— Przyrzekam ci to, Emilio.

— Nie wierz¢ w te falszywe przysiegi — od-
parta ze smutnym u$miechem. — A teraz idz juz
do domu, gdybys$ si¢ dzi§ spéznit, Helena bytaby
po nad wszelki wyraz niespokojna.

Ludwik sitag prawie przyciagnal ja w objecia
i usciskat serdecznie a smutek jego rozwiat si¢ na-
gle jak mgta w obec promieni stonca.

— Dobra z ciebie dziewczyna! — zawotal.

— A z ciebie znakomity hultaj!

— Badz zdrowa! — dodal Ludwik i wybiegt
szybko z pracowni.

Po jego odejsciu Emilia siedziata dilugi czas
w glebokiej pograzona zadumie. Przestroga ja-
kiej udzielita Ludwikowi, nie byla bynajmniej na
wiatr wyrzuconem stowem. Wiedziata ona do-
brze, ze skoro jej ojciec dowie si¢, ze go oszukuja,
gniew jego bedzie straszny. Wspo6lno$¢ interesow
laczaca go z Ludwikiem, nastr¢czata mu
bno$¢ zrujnowania go do szczetu. Senator rozpo-
rzadzajacy olbrzymiemi kapitatami, mogt kazda
spekulacye poprze¢ lub wptynaé nato, aby upadta.
Rozgniewawszy si¢ na swego rywala, powzialby
z pewnos$cig zamiar pozbawienia go majatku, gdyz
bytby to najtatwiejszy sposdb odebrania mu Dian-
ny. Emilia wiedziata doskonale o nieuleczalnej
namigtnosci Lereboulleya, dla ktérego obecnos¢
pani Olifaunt stata si¢ rzeczg niezb¢dna.

Mtoda dziewczyna oprocz tego przewidywata je-
szcze inne niebezpieczenstwo, a bylo niem mitos¢
Widzac zon¢ zaniedbang i opuszczo-
rozterki

sposo-

Klemensa.
ng, Thauziat moégt skorzystaé¢ z domowej
i pozyska¢ mitos¢ Heleny. Trzeba chyba bylo
nadludzkiej wspaniatlomys$lnosci, aby si¢ wyrzec
nadziei w tak przyjaznych okolicznosciach. W pra-
wdzie Helena byta uczciwg i umiejaca ceni¢ swa
godnos$¢ kobieca, lecz Thauziat byt tak powabny.
Tak wigc przez wing Ludwika szczg¢scie obojga by-
Emilia postanowila w duchu czy-
aby dopomddz

to zagrozone.
ni¢ co tylko bedzie w jej moznosci,
swoim przyjaciotom do uniknigcia kleski i szczg-
sliwego przebycia skat tamujacych spokojny do-
tychczas bieg ich zycia.

Gdyby mtoda pani Herault i dalej siedziala
w domu tak jak z poczatkiem zimy, niebezpieczen-
stwo staloby si¢ mniej groznem. Lecz mtoda ko-
bieta zmienita nagle taktyke¢ postepowania ioznaj-
mila mezowi, ze odtad zacznie juz znim razem by-
Tak wigc predzej czy poOzniej zna-
a wtedy

waé w §wiecie.
lez¢ si¢ musi w obecnosci pani Olifaunt,
walka stanie si¢ nieunikniong migdzy temi dwoma
kobietami. Niepodobna, aby osoby interesowane
a przedewszystkiem Lereboulley nie zwrécity uwa-
gi na przycinki jakich obie strony nie szczg¢dzityby
Chyba gtuchy, albo pozbawio-
si¢ w takim

sobie z pewnoscia.
ny wzroku nie dostrzegiby toczacej
razie szermierki.

Postanowienie zony nie ucieszylo bynajmniej
Ludwika. Swobodne jakby kawalerskie zycie, jakie
wiodl obecnie, zbyt mu przypadato do gustu, aby
mial pragnaé¢ zmiany. Probowal nawet opieraé
si¢ zonie, lecz Helena odpowiedziata mu stanow-
czo:

— Piotru$ moze si¢ wieczorem doskonale obejs$¢
juz beze mnie; przeciez cate zycie nie moge¢ siedzieé
migdzy czterema §$cianami mojego mieszkania.
Chciatabym si¢ troche zabawi¢ i rozerwaé, inaczej
zmarudniatabym zupelnie.

I stosownie do raz powzigtego zamiaru,
zacz¢la bywaé na balach, wieczorach 1 w teatrze.
Nastepnie przyjmowata u siebie, jednem
Swiatowych a pigknosé

Helena

stowem
rzucita si¢ w wir zabaw
i dowcip jednaly jej holdy zywsze niz w pierw-
szych dniach po zamazpdj$ciu. Zaaé bylo, ze stara
si¢ o to zeby si¢ podobaé i usilowania jej pozadany
osiggaty skutek.

Pigknos$¢ jej odznaczajaca si¢ zawsze pewna po-
waga 1 surowoscig, ztagodniata teraz i nabrata
powabnego wdzigku, ktory ja stokro¢ jeszcze mil-
sza czynil. Otoczona rojem wielbicieli, Helena
z przedziwnym taktem przyjmowala pochlebstwa
i dymy pochwalnych kadzidet, jakie palono na jej
czesc.

Thauziat ze zwykla sobie spokojna dumg trzy-
mat si¢ zdata od wielbicieli i pochlebcow, lecz sza-



cunek z jakim wital lub przemawial do Heleny,
potegowal jeszcze bardziej urok i1 przewage jej
w salonach. Klemens najlzejszem stéwkiem, na-
wet wyrazem twarzy nie zdradzil nigdy swych
nczué¢ a postepowanie jego w niczem nie ublizalo
mtodej kobiecie. Czes$¢ jednak z jaka nie tail sig
przed ludzmi, kazata si¢ domysla¢ wielkiej, bez-
miernej milo$ci nie podsycanej zadnym promy-
kiem nadziei. Klemens bowiem zbyt byt szlache-
tny, aby czegokolwiek miat si¢ spodziewaé¢ w przy-
szto$ci i przekonanie swoje potrafil przela¢ w dru-
gich. Tym sposobem najlzejszy cien podejrzenia
nie za¢mit honor mtodej kobiety.

Helena rowniez nie wyjawiata przed $wiatem
niepokoju i trwogi drgczacej ja bolesnie; spokojna
na pozoér, z uS$miechem na ustach przesuwata sig
wérod tlumow, odpowiadajac uprzejmie na pochle-
bne stowka, jakiemija obsypywano, lecz uwaga jej
w jednym tylko zwracata si¢ kierunku. Zajeta
rozmowa, ozywiona i wesola, widziata jednak do-
brze kazdy ruch meza i starata si¢ odgadnaé z wy-
razu twarzy miotajace jego sercem uczucia; Emilia
niby nie domys§lajac si¢ niczego, $ledzita pilnie po-
stepowanie przyjaciotki, ktéorej zrecznos¢ 1 prze-
biegtos¢ zadziwita ja do najwyzszego stopnia. Dzi-
wnym zbiegiem okolicznos$ci, Helena nigdzie dotad
nie spotkata si¢ z Dianng, moznaby mniemaé, ze
jakis serdeczny przyjaciel uwiadomit pigekna An-
gielke o zamiarach pani Herault i jak bozek opie-
kunczy czuwal nad tern, aby nie spotkata sigzHe-
leng. Ludwik, zawsze jednako tagodny i uprze-
dzajacy dla zony, bywal z niag wszedzie i we wszy-
stkiem stesowal si¢ do jej zyczen, jednem stowem
zastugiwatl w calem znaczeniu na tytut wzorowego

matzonka.

Pomimo wytrwatosci, Helena znuzyta si¢ w kon-

cu cigglem badaniem i zaczg¢la przypuszczaé, ze
domysly jej byty btednemi, chociaz nieprzewidziany
wypadek odkryt jej prawdeg, ktorej tak namietnie

odkry¢ pragnegla.

IX.

Lereboulley, cho¢ sam nie lubil muzyki, jednak
dla przypodobania si¢ corce urzadzat corocznie we
wspaniatych swoich salonach dwa lub trzy koncer-
ta. Emilia utalentowana wszechstronnie i wtaje-
mniczona w pigknosci zaczarowanej krainy sztuki,
uwielbiata "Wagnera i przyczyniata si¢ nawet wie-
le do rozpowszechnienia w §wiecie paryzkim cudo-
wnych utworéw mistrza. Znajac upodobanie
swych ziomkow do lekkich i §piewnych kompozy-
cyi, wybitrala najprzystepniejsze kawaltki, aby za-
pozna¢ swych przyjaciét z ta pigkna, lecz dla nie-
jednego moze za powazna muzyka. Dopelniwszy
tego, jak mawiata duchowego obowiagzku, opieko-
wala si¢ mtodemi, rozpoczynajacemi zawoéd kom-
pozytorski artystami, ktéorych utwory pomimo pra-
wdziwej warto$ci nie zdotaty jednak wyrobié¢ sobie
dobrego w teatrze przyjecia. Wyborowa orkie-
stra wykonywata te niewydane jeszcze dziela, naj-
znakomitsi $piewacy wystgpowali w solowych nu-
merach i te wieczory niepodlegajace zjadliwej
krytyce, $ciggaty ttumy wyborowego towarzystwa
do salonow Lareboulleya.

Pierwszy tegoroczny koncert miat by¢ poswigco-
ny wykonaniu ustgpéw z ,,Manfreda” nowej opery
Lucyana Wordlera, ktorego zachwycajaca Koty-
sank¢ pani Olifaunt §piewata z wielkiem powodze-
niem przez cala zime¢ w salonach paryzkich. Wie-
dzac, ze Dianna zywo zajmowala si¢ losem mtode-

go kompozytora, pani Herault mogta by¢ pewna,
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ze ja spotka na zapowiedzianym koncercie. Lecz
i teraz o mato nie spotkala ja przegrana, widocz-

nie los uwzial si¢ sprzyjaé kochankom.

Maly Piotru§ zazwyczaj zdréw i wesoty, zbu-

dzit si¢ rano staby i smutny, serce matki zabito

gwaltowng trwoga. Postata natychmiast po do-
ktora, ktéory upewnil, ze dziecinie nie grozi zadne
niebezpieczenstwo, byla to poprostu goraczka, spo-
wodowana wyrzynaniem zabkow, ktore ostre jak
Po-

Helena kazata

$pileczki przecinaty juz rézowe dzigselka.
mimo jednak zapewnien doktora,
odwota¢ fryzyera i zaniechata zamiaru udania si¢

na wiecz6r do Lereboulleya.

Najniespodziewaniej jednakze okolo godziny

o6smej wieczorem, dzieci¢ po dniu spgdzonym spo-

kojnie, zasnglo smacznie, bez $ladu najmniej-

szej goraczki lub cierpienia i mtoda matka wi-
dzac tak znaczne polepszenie, nagle zmienita po-
wzigte postanowienie i oznajmiajgc mezowi, ze wWy-
bornie obejdzie si¢ bez fryzyera, gdyz panna stu-
zaca rownie dobrze uczesaé ja moze, rozkazata
przygotowac sobie sukni¢ z zamiarem pojechania
na koncert. Ludwik nie§miato zaczal jej przed-
stawiaé, ze moze zrobilaby lepiej pozostajac w do-
mu, lecz Helena o ile z rana byla wzburzong i nie-
spokojna, o tyle teraz okazata si¢ wesota i spra-
gniong zabawy i maz musiat ustapi¢ ttumigc west-
chnienie, ktore mimowoli wyrwato mu si¢ z piersi.

Byla moze godzina jedenasta przed podinoca,
skoro weszli do salonu Lereboulleya. Koncert juz
si¢ rozpoczal; Talazac $piewat wilasnie jakis $licz-
ne nokturno z panng Isaac.

Emilia siedzac w malym saloniku, spostrzegla
natychmiast panstwa Herault i poSpieszyla na ich
powitanie.

— Mo6j maty ma si¢ lepiej — rzekla Helena,
widzac zdziwienie malujace si¢ na twarzy Emilii—
nie moglam zatem odmoéwié sobie przyjemnosci

przepg¢dzenia z wami dzisiejszego wieczoru.

Emilia wzrokiem wskazata Ludwikowi pania

Olifaunt, siedzaca w pierwszym rzedzie krzesel.
W tej samej chwili Helena takze spostrzegta An-
gielke i zbladta, widzac ja tak czarujaco pigkna.
Dianna miala na sobie sukni¢ tiulowa koloru siar-
ki, dtugi tren ozdabial wieniec z zottych roz, ktore
nazywaja ztotym snem. Jasna barwa sukni pod-

wyzszala jeszcze bardziej biato$¢ szyi i ramion,
stani-

W plowych wtosach polyskiwaly brylanty

ktore wychylaty si¢ z glgboko wykrojonego
ka.
a r¢ka z niechcenia poruszata kosztownym ze stru-
sich pior i szyldkretu wachlarzem. Dianna jakby
czujac na sobie magnetyczny wplyw spojrzenia He-
leny, odwrdcita si¢ nieco i wzrok jej spotkat sie ze
wzrokiem pani Herault, wtedy usSmiechem i wdzig-
cznym ruchem wachlarza powitata Heleng, podczas
gdy ta ostatnia powaznie sktonita glowaiodetchne-
ta gleboko, widzac, ze nareszcie spotka si¢ oko
w oko z kobieta, ktérg w tak okropny sposéb po-
sadzata. Teraz ina nig ina Ludwika baczna
zwrdci uwage a moze z dzwigku glosu lub wyrazu
twarzy odgadnie starannie ukrywana przez nich

tajemniceg.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Krolowa Pianistow.

uzykalna Europa nie moze si¢ uskarzac
na brak znakomitych pianistow. Mamy
Swietnie grajagcego Rubinszteina, subtelnego o de-
likatnem uderzeniu Karola Halle, przechowujaca
wiernie tradycy¢ gry Liszta paniag Menter-Popper
i wielu innych znakomitych muzykoéw, lecz pier-
wsze miejsce w §wiecie genialnych mistrzow gry
Po

pierwszy w r. 1832 mtodziutka Klara Wieck data

fostepianowej nalezy si¢ pani Szumann. raz

si¢ styszeé¢ publicznie, a przez ten dtugi, przeszto
polwiekowy okres czasu zawsze gra jej byta dla
stuchaczow prawdziwie artystyczna rozkosza, mu-
zykow za§ wprawiata w podziwienie.

Ci, ktorzy znaja zycie Szumanna, wiedza o je-
go romantycznej milosci dla Klary Wieck, o dtu-
giem narzeczenstwie tych dwojga mtodych ludzi
i nareszcie o za$lubieniu ukochanej kobiety w ro-
ku 1840.
lu innych kompozytorow, przeznaczali rodzice do
zupelnie innej karyery i dzieki
Wigcka, stawnego w tym czasie profesora gry na

Schumanna w jego mtodosci, jak i wie-
tylko namowom

fortepianie, pozwolili mu porzuci¢ prawo i oddac
si¢ ukochanej muzyce. Wtedy to postanowiwszy
zosta¢ pianista zblizyl si¢ do rodziny Wigcka.
Z dwoch corek profesora Klara wigcej przypadia
mu do serca, dlatego pewnie ze zachwycata go
przesliczna, a tak naturalnie wykonywang gra na
fertepianie. Mtloda artystka wystapita po raz
pierwszy na koncertowej estradzie w muzykalnem
miescie Lipsku. Nietatwo bylo pozyska¢ oklaski
Do-

znata jednak panna Wieck tak entuzyastycznego

krytycznych stuchaczy lipskiej publicznosci.

przyjecia, iz przeszto ono wszelkie jej oczekiwania
i tern zywsze uczucie obudzilo w sercu ambitnego
Schumanna. Okoto roku 1840 zaczat pisaé pier-
wsze swe genialne kompozycye,

muzyki jako wykonawca,

wyrzekajac si¢
z powodu ostabienia
¢wiczeniami

trzeciego palca zbyt meczacemi me-

chanicznemu Sztuka zyskata na tern, i dzieta
wielkiego kompozytora nietylko ze sa zachwytem
wspoétczesnych ale 1 potomno$¢ ceni¢ je bedzie ja-
ko utwory geniuszu. Po niespelna czternastolet-
niemszczes$liwem pozyciu malzenskiem, cigzki smu-
tek dotknal biedng Klar¢ Schumann. Maz jej
zaczal chorowa¢ umystowo i zmuszong byta oddac
go do zaktadu obtagkanych w Bonn. Kuracya ta-
kich nieszczgs$liwych bardzo drogo kosztuje,

lu wigc zebrania funduszow udata si¢ pani Schu-

W CceE-

mann do Anglii i tam wystapila z koncertem
1856.

Grala $wietnie pigkny koncert Bethovena i wa-

w Towarzystwie Eilharmonicznem w r.

ryacye Mendelsohna, doznata bardzo serdecznego

przyjecia lecz copredzej musiata wraca¢ do Nie-

miec, odebrawszy wiadomos$¢ o groznym stanie
matzonka, ktéry wkrotce skonat na jej regku.
Schumann zgast w 46 roku zycia — ilez to jeszcze

$wietnych utworéw skomponowalby ten mistrz to-
néw! Niestety $mieré go zabrata w peini mezkiego
wieku, zostawiajac zal nieunikniony w sercu ko-
chajacej zony i licznych wielbicieli. Klara Schu-
mann rozumie genialne utwory swego me¢za, to tez
staje si¢ najszlachet-
niej8zym*z instrumentow pod jej

gdy je wykonywa fortepian
czarodziejskiemi

palcami. Gra to prawdziwie mistrzowska; lecz

grywa nietylko utwory swego meza. Kazdego



z wielkich kompozytoréw wystudyowata po kolei;
1 najpierwsza rozpowszechnita swojemi koncertami
utwory Szopena i Mendelsohna, a nawet swego
meza, ale zaledwie w kilka lat po $mierci jego, byla
w stanie gra¢ tegoz utwory; z poczatku nadto ja
to wzruszalo. Styszac jg grajacg trudne kompo-
zycye Szumanna, nie wie sluchacz co wigcej po-
dziwiaé, czy inteligentne, niezréwnanie wznioste
traktowanie przez nig gry w ogole, czy tez niesly-
chang biegto$¢ w wykonywaniu, dla ktérej nie ma
zadnej trudno$ci w najwigcej nawet skomplikowa-
nych Krytycy europejscy
w ogble uwazaja paniag Schumann za mistrzynia
klasycznej szkoty, gdyz ona jedynie tak wzniosle
traktuje muzyke itak skonczenie wykonywa kla-
syczne utwory wielkich kompozytorow.

utworach mistrza.

Od roku 1865 pani Schumann corocznie az do
r. 1877 jezdzita do Anglii i tam dawata kilka kon-
certow, ktore ogromnem si¢ cieszyly powodzeniem.
Lecz w przeciggu ostatnich lat dziesigciu pare ra-
zy zaledwie puscita si¢ za morze, a od pewnego
czasu wiek podeszly nie pozwala jej na dalsze
podréze. Cieszy si¢ jednak tak dobrem zdrowiem,
ze moze peini¢ obowiazki pierwszego profesora
w Konserwatoryum muzycznem w Frankfurcie.
Jedna zjej uczenie, panna Fanny Davies, znang
juz jest jako artystka w $wiecie muzykalnym,
z czasem wigcej mtodych talentow bedzie zawdzig-
czato pani Schumann wyksztatcenie swe artystycz-
ne, gdyz o ile sama jest porywajaca pianistka
o tyle jest wyborng mistrzynig. Szkoda tylko, ze
teraz tak rzadko slysze¢ si¢ daje publicznie.

M. St

WIADOMOSCI

Z ROZNYCH STRON.

|ima szybko zbliza si¢, aby $wiatu zapano-
wac¢. Nietylko w Styryi, Szwajcaryi i Ty-
rolu oraz w Alpach spadty $niegi obfite, ale iwBa-
den-Baden, Czarnym lesie, goérach Olbrzymich,
w roéznych stronach Niemiec, wcalym Harzu wszy-
stko jest pokryte biatym catunem. W Monachium
przed dwoma tygodniami $nieg padat przez caly
dzien, przy jednym tylko stopniu mrozu, a w W ir-
tembergskiem drzewa cho¢ w zieleni z owocami
niedojrzatemi jeszcze, osnute $niegiem, przykry
bardzo sprawiaja widok.
Meteorologowie przepowiadaja mrozna i dluga
zimg, oby zostali falszywemi prorokami.

£82 Gromo bylych uézniéw, ztozonego ciezkg nie-
mocg Feliksa Berdaua,b. profesora instytutu agro-
nomicznego w Nowej Aleksandryi, pragnac w ten
sposob cenionego 1 zastuzonego swego
przewodnika, oraz podzigkowa¢ mu za prace,
postanowilo wyda¢ na jego korzys¢, dzieto jego
,Botanik¢ leSna”, zapraszajac jednocze$nie szersze
koto rolnikéw do wzigcia udziatlu w pomienionem
wydawnictwie.

uczcié

W tym celu otwiera si¢ przedplata na dzieto
wspomniane w ksiegarni pp. Gebethnera i Wolffa,
ktorzy ofiarowali si¢ bezinteresownie posredniczy¢
W przyjmowaniu tej przedptaty, oznaczonej na rs.
2 za egzemplarz.
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Lista prenumeracyjna zamknigta zostanie z po-
czatkiem roku przysztego.

Komitet wydawniczy skladaja: Aleksander Sie-
dlewski, Tadeusz Chwalibdég, Tadeusz Walicki
i Teodor Maryan Staniszewski.

Podpisani nie watpia, iz b. uczniowie profesora
Berdaua nie odmoéwia swego poparcia, pospiesza-
jac zjaknajliczniejszem zapisywaniem si¢ do gro-
na przedptacicieli.

£82 Rozpoczeta z wiosna budowa gmachu dwupig-
trowego, na ulicy Starej, dla pomieszczenia w nim
szwalni dla biednych dziewczat, obecnie jest juz
na ukonczeniu i caly gmach pokryty dachem.

Z wiosng kilkaset dziewczat pozostajacych pod
opieka warszawskiego Towarzystwa dobroczynno-
$ci, znajdzie tu juz wygodny przytutek i praceg.

£8? Katolicy w Astrachaniu. Wedle danych urzedo-
wych, w Astrachaniu znajduje si¢ przeszto 1,000
katolikow, z ktérych 200 oséb nalezy do narodo-
wosci ormianskiej, 20 do perskiej, 4 osoby do ta-
tarskiej, reszt¢ stanowig Polacy. W roku 1761
ks. Romuald Pontaut, Karmelita, wznidést swoim
kosztem drewniany koS$ciotek, ktory wkrotce zgo-
rzat do szczetu.

Poniewaz za$ ks. Pontaut znal si¢ troch¢ na me-
dycynie i szczg$liwie wyleczyt kilku mieszkancow
Astrachania, nie bioragc za to zadnych honoraryow,
zyskal przez to ogolny dla siebie szacunek, a wdzig-
czni mieszkancy miasta, bez réznicy wyznan, do-
pomogli, przy gorliwym wspotudziale Olizarow-
skiego, Ribinskiego, Ordy i Stawinskiego, do zbu-
dowania nowej, obszernej murowanej $wiatyni
z plebanig, w ktorej si¢ miesci niewielka kaplica.
Przy koS$ciele znajduje si¢ cenna biblioteka, ztozo-
na z dziel tresci powaznej. Biblioteka ta powsta-
ta za czasow missyi jezuickiej wAstrachaniu w po-
czatkach X IX wieku. Kosciéot sam niezle jest
uposazony: nalezy do niego spory obszar gruntow,
dom w miescie 1 15 jatek, z ktérych dzierzawa
wynosi okoto 6,000 rs. rocznie, oprocz tego posia-
da kapitatu zapasowego w Banku Panstwa 12,000
rs. W roku zeszlym dzigki staraniom syndykow
i proboszcza, na gruntach ko$cielnych wzniesiono
dom drewniany na szpital mieszczacy 20 tozek.

£8? Znakomity oftalmolog, rodak nasz zamieszka-
ty w Paryzu, d-r Ksawery Galezowski, opracowat
razem z doktorem Knopfem i wydal w jezyku
francuzkim powazne dzieto p.t. ,,L’hygiene de la
vue” (Hygiena wzroku). Praca ta opatrzona 44
rysunkami, wywotuje pochwaty specyalistow; od-
znaczaé si¢ ma ona przyst¢pnosciag w traktowaniu
przedmiotu.

£8? P. Zofia Muszynska polka, otworzyla we Flo-
rencyi sktad kwiatow sztucznych, ktory cieszy si¢
wielkiem powodzeniem. Jeden z dziennikdéw wlo-
skich ,,II Capitan Fracassa” w oddzielnej wzmian-
ce odzywa si¢ goragco o wystawie p. M.

£8? Rzezbiarki. W Warszawie znajduje si¢ osra
kobiet, uprawiajacych sztuke rzezbiarska.

Dwie z tej liczby umieszczaja swoje prace na
wystawach publicznych, pozostate za§ ksztalca si¢
jeszcze w pracowniach artystow tutejszych.

£82 Nowa moda. Listy kre§lone drobnemi racz-
kami dam paryzkich, pisane s3 obecnie nie przy
pomocy atramentu, tylko cieczy zlotawej. Nowa
ta moda zrobita w Paryzu kompletng furore,
a wprowadzona zostata przez pewna artystke przy-
padkowo. Adeptka sztuki Apellesa, majac postaé
kilkanascie wyrazo6w do jakiej§ hrabiny,) przez
omytke zamiast w kalamarzu,
w farbie ztotej. Hrabina myS$lac, iz artystka zro-
bita to dla oryginalnosci,

umoczyla piéro

zaczeta ja nasladowacd

1 w ten sposdb wprowadzony zostal nowy kaprys
mody.

£8? Ksiegarnia polska ma powsta¢ w Wiedniu.
Filje mie¢ bedzie w Pradze, Zagrzebiu i Bialogro-
dzie.

£8) Niezwykla kuracya. Zdrowie krélowej szwedz-
kiej polepszyto si¢ znacznie. Doktorowie lecza ja
na chorob¢ nerwowg, ktoérej podlega, nastepuja-
cym przepisem: Krolowa wstaje o 7, Sciele sobie
sama t0zko, zamiata pokdj, nastepnie pije szklan-
ke mleka, potem idzie do ogrodu strzgsac¢ z drzewa
gasienice, zrywaé kwiaty, podlewaé je na grze-
dach 1 uktadaé¢] w bukiety do jadalni. Zajecie
to trwa do poludnia. O dwunastej drugie $niada-
nie, godzinny odpoczynek i nowe zajecia okoto
ogrodu, do szostej.
krélowa idzie na spoczynek.

Potem natrysk, obiad; o 9-¢j

Metode te polecamy wszystkim niewiedzacym
co z czasem zrobi¢ a straszliwie si¢ nudzacym.

£8) Katastrofa w kosciele. Depesza doniosta nam
0 straszliwym wypadku, jaki wydarzyt si¢ dnia 7
b. m. w Reading, w Pensylwanii. Znajduje si¢ tam
ludna kolonia polska, ktéra od lat dwudziestu pra-
cowata gorliwie nad zebraniem funduszoéw, celem
wybudowania wlasnego kosciota, w ktéoremby mo-
gty odbywa¢ si¢ polskie kazania. Nareszcie w nie-
dziel¢ mialo nastapi¢ poswigcenie kosciota. Rea-
ding i okolica jego wystaly tysiace naboznych na
festyn ko$cielny; we wnetrzu ko$ciota, zwyczajem
amerykanskim, wzniesiono wielkg trybung, do kto-
rej miejsca sprzedawano za bajeczne sumy na,
rzecz kosciola. Wtasnie kaptan wsrdéd uroczystej
ciszy rozpoczat kazanie, gdy okrzyk rozpaczliwy
wydarty nagle ze setek krtani, a wraz z nim prze-
razajacy toskot przerwatly ciszg.
zalegly $wiatyni¢. Trybuna, przepeiniona ,$mie-
tanka” zebranego towarzystwa, rung¢la. Chaos
wszczat si¢ bezprzyktadny! Podczas, gdy z ze-
wnatrz koSciota zaczeli si¢ tloczy¢ ludzie na ratu-
nek, znajdujacy si¢ w nim, myS$lac, ze caty kosciot
ma runa¢, konwulsyjnie wypychali si¢ z wnetrza.
Dhuga chwila mingta, zanim oprzytomnianoi ogrom
nieszcze$cia ukazatl si¢ we wlasciwych rozmiarach.
Uprzatnigto niezwlocznie rumowiska, z pod kto-
rych wydobyto przeszto sto oséb cigzko, po wigk-
szej czesci niebezpiecznie poranionych. Wszyscy
inni, ktorzy znajdowali si¢ na trybunie, poniesli
takze dotkliwe skaleczenia.

£82 Tualety Sary Bernhardt. Znakomita tragicz-
ka francuzka na ostatnia, jak zapewnia, wycieczke

Tumany kurzu

artystyczng, majaca si¢ wkrotce rozpoczaé, przy-
gotowata sobie caly szereg nowych tualet, ktore
w zachwyt niechybnie wprawia pigkniejsza polowe
rodu ludzkiego. Figaro podaje doktadny a szcze-
gotowy opis tych poematow, ztozonych z tiunik,
falban, stanikow, galonoéw it. p., 1 zapewnia, ze
stanowi¢ one bedg nowa er¢ w dziedzinie mody.
Migdzy innemi do ,,Adryanny Lecouvreur” kazata
sobie pani Sara sporzadzi¢ kostyum Roxany, zto-
zony z obszernej, faldzistej, rozowej, atlasowej ko-
szuli, haftowanej w zlote arabeski i zasianej praw-
dziwemi turkusami. Na te¢ koszulg przywdzieje
artystka plaszcz z cigzkiej wschodniej materyi je-
dwabnej, oszyty réznobarwna frendzla sznelowa
1 srebrnemi chwastami a bramowany kosztownem
futrem; oryginalnego kostyumu dopelnia turban
ze zlotoglowia, perel, brylantow 1 pidr stru-
sich. Jako ,,Fredra” ukaze si¢ artystka w staro-
zytnej szacie z k-emowego muslinu indyjskiego,
haftowanego w S§liczne zlote liscie wawrzynowe.
Wreszcie arcydzietem sztuki krawieckiej ma by¢
takze tualeta balowa do ,,Damy kameliowej”.



£g? Otenorach. Stynny impresaryo Maplesson
tak opowiada o rozmaitych wielkich tenorach: Ma-
sryo byl dla niego najpierwszym i najznakomit-
szym, Giuglini $miesznie préznym, Morgini zaro-
zumiatym, Mazini (znany i u nas dostatecznie) od-
znaczal si¢ pycha lucypera albo waryata, Ravelli
zarozumiaty byt do idyotyzmu w przeciwienstwie
do Eanchelliego, ktory gotow byt uczy¢ si¢ nano-
wo $piewaé. Monguci, gdy mu raz w teatrze lon-
dyfiskim zrobiono kostyum za szeroki, wpadtwnie-
opisang wsciekto$¢, podart caty na sobie i ze szpa-
da w reku grozit kazdemu, kto si¢ wazy przestapic
prog jego garderoby. Utagodzit go dopiero tern
Maplesson, ze mu przyrzekt, iz krawca wyrzuci na
ulice, ,,gdzie z glodu umrze!” razem z zZona i z 0§-
miorgiem dzieci (ktéorych nb. krawiec wcale nie
mialt). Nazajutrz ulagodzony tenor prosit go, aze-
by dzieci nie zagtadzal, bo ,,moze mu to u publicz-
nosci zaszkodzi¢”. Inny zndéw tenor nie chcial
dlatego ze w pojedynku,
z barytonem, tamten a nie on zwyci¢za.

na scenie
Tama-

Spiewac,

gno jezdzi z orszakiem nadwornym z dziewigciu
0so0b, Mazini wigc, azeby ol$ni¢ tego znienawidzo-
nego rywala, powrocil z Ameryki z orszakiem, zlo-
zonym z dziesi¢gciu oséb. I tak: miatl dwoch se-
kretarzy, kucharza, kamerdynera, fryzyera, leka-
rza, adwokata, dziennikarza, ajenta i kasyera.
W Chicaga znowu widzial Maplesson Nicoliniego,
mierzacego na ulicy na afiszu litery nazwiska Pat-
ti, celem przekonania si¢, czy sg kontraktowo wigk-
sze, anizeli litery nazwisk innych artystow. O pro-
zno$ci! wasze imig¢ jest: artysta.

Zdobycze kolonizacyjne ciagle jeszcze nie
dajg spokoju mlodocianym synom panstwa nie-
mieckiego. W tych dniach znoéw pieciu chlopcow,
synéw powaznych rodzin berlinskich, obrawszy ro-
dzicow z pienigdzy, udato si¢ do Afryki. Jeden
z podréznikow objadnit listem ojca, iz poszli do
Szczecina piechota, gdzie zamierzali wsias¢ na
okret. ‘Wszelkie usilowania rodzicéw, aby odna-
lez¢ dzieci, okazaty si¢ daremnemi, az wreszcie po-
wrocili sami po tygodniu, niemogac znie$¢ chtodu
nocnego. Spedzili oni caly czas w lasach miedzy
Ealkenberg i Eberswalde, chcac si¢ przyzwyczaié
do zycia, jakie zamierzali pedzi¢ w Afryce i za-
chodzili do sasiednich wiosek jedynie dla zakupu
Zywnosci.

Rodzice i opiekunowie szkotki wiejskiej, z powo-
du urodzin nauczyciela, sktadajac mu zyczenie
wszelkich pomyS$lnosci wotaja:

— Niech zyje nasz pan nauczyciel! Niech
zyje!

— 1 owszem, Bog zaplaé, ale z czego? — mru-
czy solenizant.

— Co si¢ z tobg dzieje* gdzie si¢ ukrywasz, moj
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— A to rzecz szczegélna, bo i ja ci¢ takze tak
dawno nie widziatem.

Szczegodlny pojedynek odbyl si¢ w Kansas City.
Daniel Cartwright, wtasciciel Blackhotelu, poro-
znit si¢ przy kartach z handlarzem koni, Jamesem
Donahye. Jeden z obecnych poradzil im, azeby
si¢ pojedynkowali, uderzajac glowami, jak byki.
Spodobata si¢ obydwom rada. Wyszli na ulicg,
stan¢li o 30 krokow od siebie i na dany znak ude-
rzyli si¢ glowami. Odglos uderzenia byt tak sil-
ny, ze go postyszalpolicyant, przyskoczywszy wigc,
zaaresztowal obydwodch z pokrwawionemi glowami.
Czy si¢ im przez to do reszty we tbach nie prze-
wrécito, niicwadomo.

— Zeby pani wiedziata, jakie mam szczeécie do
kobiet to nie do uwierzenia, chwali si¢ X. gladzac
wasiki zapamigtale.

— Ja tez temu wecale nie wierz¢ — odpowiada
panna Zet —a dziwi taka zgodnos$¢ zdan naszych.

— Rzeczywiscie, ze to niezwykte.

NOWE KSIAZKI.

3"Tallesla:ne d© IRecLeiiscyi.

Naktadem S. Lewentala §wiezo opuscily praseg
nastepujace dziela:

0 kobiecie przez Elize¢ Orzeszkowa. Tom jeden
obejmuje: O kobiecie Polskiej. O kobiecie Indyj-
skiej i Listy o kobietach.

Kilka stow o kobietach przez Elize Orzeszkowa.
Tom jeden.

Komedye Michata Batuckiego: Dom otwarty. Na
lonie natury. Komedye z o$wiatg.

Poczciwy Marcin i Felek Niecnota czyli Czem sko-
rupka z mlodos$ci nasigknie, tern na staro$¢ traci,
ze zdarzeh prawdziwych napisata Antoszka. Na-
ktad E. Kolinskiego. Cena 10 kop.

Sprawa o wéz, czyli historya o jednym wojcie
1 jego pisarzu, opowiedziana przez W iktora Olszew-
skiego. Cena 10 kop.

Snopek. Ksiagzka do czytania dla dzieci wiej-
skich, zebrana i utozona przez R. M., ozdobiona
wieloma rycinami, zagadkami i wierszykami, procz
tego obejmuje bardzo przystepnie skreslone opisy
zwierzat i réznych przedmiotéw najblizej nas ob-
chodzacych. Cena 30 kop.

Rézaniec z obrazkami ku wigkszej chwale Boga,
na cze$¢ Najswigtszej Maryi Panny oraz ku pozyt-
kowi wiernych przez ks. Er. Mastowicza. Cena 25
kop.

Polacy w Hiszpanii (1808 —1812) przez Zygmun-
ta Lucyana Sulim¢. Naktad Gebethnera i Wolffa.

ZAWIADOMIENIA.

MAGAZYN MOD
wPARIZE T

przy ulicy Nowy-Swiat N-r 41,
Wykoncza podlug zurnali paryzkich
wszelkie obstalunki sukien i okry¢ dam-
skich, jak najakuratniej i w Kkrotkim
czasie po mozliwie nizkick cenach. Prob-
ki materyalow na zadanie wysyla poczta*
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BIURO KAUCYONOWANE rekomendacyi

Guwernerow, Guwernantek iBon, Eugenii Henne-
Krakowskie-
(Dom

lowej, dawniej Heleny Dabrowskie;j.
Przedmie$cie N-r 79, mieszkania N-r 28.
SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

PBEmCfELA GEIEC!

numer 41 wyszedt z druku i zawiera:

Ro6zne odmiany psow domowych (z drzeworytem).
Helgolandczyk (drzeworyt). Powrdt wiosny
(wiersz). — Lucznik ksigzgcy. — Wulkan Hekla
(z drzeworytem). — Czyny nauczajace. — Mgcze-
nicy. Dodatek: Wyprawa morska. — Gubienie
igietek (wiersz). — Myszki na dwoch ndzkach
(z drzeworytem). — Chlopczyk i ptaszek (wiersz).
Dwa pieski (wiersz). — Odpowiedzi. — Zadania
i lamiglowki.

bracie? Juz CIQ przeszlo rok Jak nie widzia- Do dzisiejszego Nru Tygodnlka dolqcza SIQ
tem. dodatek z drzeworytami.

TRESO6: Z dziedziny ciekawosci ludzkiej. — Na ludowa nute (wiersz). — Przesilenie, przez Mary$ Napieralskg (d. ¢.). — Zmienno$¢ doli ludzkiej. —
Wola, przez Jerzego Ohnet’a, przektad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Krélowa pianistow. — Wiadomosci z ré6znych stron. W Dodatku: Ko-
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cham ci¢ i zawsze kocha¢ bede! (arkusz 1).

Redaktor J. K. Oregorowicz, Wydawca E. Sklwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



